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Savaoky apibréZimai

1.1. Prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutarlyje (toliau — Sutariis) vartojamos sgvokos
(sgvoky santravkos) turi tokia reikime:

1.1.1. BSS - Bendrosios Sutarties sglygos.

1.1.2. Pirkéjas — Lietuvos Respublikos vielyjy pirkimy jstatyme nurodyta perkandioji
organizacija, perkanti Specialiosiose Sutarties salygose nurodytas Prekes i¥ Tiekéjo.

1.1.3. Prekés - Specialiyjy sutarties sglygy 1.1 punkte nurodyti Pirkéjo perkami kilnojamieji
daikiai, taip pat Siy kilnojamy daikly pristatymo, montavimo, diegimo ir kiti jy parengimo naudoti
darbai, numatyti Specialiyjy Sutarties salygy 1.1 punkte.

1.1.4. 888 - Specialiosios Sutarties salygos.
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1.1.5, Sutartis - Sutartics tekstas su visais 3ios Sutarties priedais.

1.1.6. Sutarties kaina — suma, kurig Pirkéjas pagal Sutantj luri sumokeéti Tiekéjui uZ perkamas
Prekes. jskaitant visas iglaidas ir mokes&ius.

1.1.7. Salis - Pirkéjas arba Tiekéjas. Salys - Pirkéjas ir Tiekéjas kartu,

1.1.8. Tiekéjas — tikio subjektas, kurivo gali boti fizinis asmuo, privatus ar vieSasis juridinis

asmuo ar tokiy asmeny grupe, tiekiantis pagal $ig Sutartj Prekes.
1.1.9. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatyti Prekiy techniniai reikalavimai

(Sutarties | priedas ).
2. Tickéjo pareigos

2.1. Tiekeéjas jsipareigoja:

2.1.}. tinkamai ir saZiningai vykdyti Sutartj;

2.1.2. nuslatytu lerminu pristalyti ir sumontuoti Prekes, atitinkandias Sutarties | priede
» Techniné specifikacija™ nurodytus techninius reikalavimus, j vielg, numatyts $SS 2.1 punkte;

2.1.3. tinkamai atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus SSS 1.1 punkte;

2.1.4. pasiriipinii jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

2.1.5. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei kity su jo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymu susijusiy Lietuvos Respublikoje galiojandiy teisés akny nuostaty ir uZtikrinti, kad Tickéjo
darbuotojai bei atstovai jy laikytysi. Tiekéjas garaniuoja Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims
nuostoliy atlyginimg, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai (atstovai) nesilaikyty Lietuvos Respublikoje
galiojantiy teisés akty reikalavimy ir del to Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims biity pateikti kokie
nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

2.1.6. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkiy ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidintuose ar kt. be
i3ankstinio rastifko Pirkéjo sutikimo;

2.1.7. pristimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy priémimo-perdavimo akto
pasira$ymo momento, jeigu kitaip nenustatyta SSS 9 punkie;

2.1.8. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg biiting dokumentacijg, jskaitant Prekiy
naudojimo ir prieZidros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéjg kitais su Tiekéio sutartiniais
jsipareigojimais susijusias kiausimais;

2.1.9. utikrinti i$ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsaugg. Pasibaigus sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminui,
Pirkéjui papraSius rastu, graZinti visus i¥ Pirkéjo gautus, Sutardiai vykdyti reikalingus dokumentus;

2.1.10. kad pirkimo sutartj vykdys tik teki teis¢ turintys asmenys, jeigu tiekéjo kvalifikacija
dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba likrinama ne visa apimtimi;

2.1.11. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanéiuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

3. Pirkéjo pareigos

3.1. Pirkéjas jsipareigoja:

3.1.1. saZiningai ir tinkamai vykdyti Sutartj;

3.1.2. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sutarties | priede
»1echniné specifikacija" nurodytus techninius reikalavimus;

3.1.3. Tiekéjui tinkamai jvykdZius visus sutartinius jsipareigojimus, sumokéti Sutarties kaing
Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

3.1.4. suteikti Tiekéjui informacijg ir (ar) dokumentus, biitinus Sutar&iai vykdyti;

3.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojantivose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

4. Kokybés uZtikrinimas ir standartai

4.1, Tiekéjas garantuoja, kad pagal Sutartj tickiamos Prekés yra naujos, nenaudotos, jeigu SSS
3 punkic nenumatyta kitaip. Tickéjas taip pat garantuoja, kad Prekés, tiekiamos pagal Sutartj, yra
kokybidkos, neturi dizaino, medZiagy ar darbo defekty arba defekiy, atsiradusiy dél kokiy nors
Tiekéjo veiksmy ar jy nebuvimo, taip pat galinéiy atsirasti normaliai naudojant Prekes galutingje
Prekiy paskirties vietoje esantiomis sglygomis. Jeigu Sutartyje reikalavimai Prekéms nenustatyti,
Prckés turi atitikti jprastus reikalavimus, 1. y. turi (uréti 1y savybiy, kurios pagal Su@i biitinos /.




Prekéms.
5. Sutarties kaina

5.1. Sutarties kaina nustatyta 8SS 4 punkte.
5.2. Sutarfies kaina apima visas Tickéjo idlaidas, susijusias su Sutartyjc numatyty

isipareigojimy vykdymu (pvz., transportavimo, pakavimo, krovime, tranzito, tikrinimo, draudimo,
pristatyty Prekiy surinkimo victoje ir (arba) paleidimo ir (arba) Siy darby prieziiiros iSlaidas;
apripinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir (arba) priezifirai, iglaidas;
naudojimo ir prieZiiiros instrukcijy, numalyty techninése specifikacijose, pateikimo iSlaidas; Prekiy
garantings prieZitros i$laidas; numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpini: Pirkéjo darbuotojy
mokymo, jei tai nustatyte Sutartyje, itlaidas).

5.3. Jei sudaroma fiksuotos kainos Sutartis, Sutartics kaina, ifskyrus BSS 5.4 punkte yra
fiksuote, nekintama ir nesiskiria nuo kainos, nurodylos Tiekéjo pasidilyme.

'5.4. Jei Sutarties vykdymo metu pasikeitia (padidéja ar sumazéja) PVM tarifas, Sutarties
kaina atitinkamai perskaitivojama.

5.5, BSS 5.4 punkte numatytas kainos perskaitiavimas jforminamas Saliy rasytiniu susitarimu,

kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
6. Sutarties jvyykdymo utikrinimas

6.1. Tiekéjas, pasiralydamas Sutartj, turi pateikti Pirkgjui §S8 5.1 punkte nurodyto dydzio bei
kitus reikalavimus atitinkantj Sutarties ivykdymo uZtikrinimg. Jei Tiekéjas nepateikia Sutartics
ivykdymo uZtikrinimo, Sutartis nejsigalioja.

6.2. Pratgsus Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming, atitinkamai turi biti
pratgstas ir Sutarties jvykdymo uAtikrinimo galiojimo terminas.

6.3. Jei Sutarties vykdymo metu uZtikrinimg iSdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas)
negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas rastu pareikalauja Tiekéjo per 14 (keturiolika) dieny nuo
Pirkéjo radto gavimo dicnos pateikti naujg Sutarties ivykdymo uZtikrinima, tokiomis padiomis
salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Tiekéjas nepateikia naujo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teisg nutraukii
Sutartj.
6.4. Pirkéjas Sutarties jvykdymo uZtikrinimg graZina Tiekéjui ne wveéliau kaip per
14 (keturiolika) dieny nuo Sio Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos, Tiekéjui
pateikus rastiskg praSyma.

7. Prekiy patikrinimai ir bandymai

7.1. Pirkéjas turi teisg, pries priimdames Prekes, jas patikrinti ir (ar) isbandyti bet kokioje
vietoje, bet kokiu laiku ar metodu, kurie atitinka protingumo kriterijus, siekdamas jsitikinti, ar Prekés
atitinka Sutarties reikalavimus. Jei reikalingi patikrinimai ir bandymai, jy atlikimo vieta, laikas,
metodas nurodomi SSS 7.1 punkte.

7.2 Pirkejui tikrinant ir (ar) isbandant prekes, Tiekéjas nemokamai suteikia visas tam biitinas
priemones, bréZinius, gamybos duomenis ir pagalbg. Tiekéjas privalo atlyginti ir papildomo
patikrinimo ir (ar) bandymo i3inidas, jei pirminio patikrinimo ir (ar) bandymo metu nustatoma, kad
Prekes neatitinka joms keliamy reikalavimy,

7.3. Nustatius, kad Prekés neatitinka Sutarties reikalavimy, suraSomas aktas, kuriame
nurodomi nustatyti trikumai (toliau ~ akias), o §io akio pagrindu - pretenzija Tiekéjui dél Sutarties
sglygy pazeidimo (toliau — pretenzija), kurioje nurodomas terminas trikumams pasalinti. Pretenzija
kartu su aktu pateikiama Tiekéjui per SSS 7.2 punkie nustatyta laikg,

7.4. Pirkéjo teisé, priimant Prekes, jas patikrinti ir (ar) isbandyti ir, esant Sutartyje nustatytam
pagrindui, nepriimti Prekiy po jy pristatymo | perdavimo viety jokiu bilidu neapribojama ir
nepanaikinama dél to, kad Prekés buvo Pirkéjo patikrintos ir (ar) iSbandytos Prekiy pagaminimo
vietoje ir (ar) Tiekéjo patalpose.

8. Prekiy pakuoté

8.1. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams reikalavimus,
inti
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Prekiy iSsaugojimg jas gabenant.
8.2. Jeigu SS8S 8 punkte nenustatyta kitaip, Prekiy pakuoté turi biiti pazenklinta, taip pat,
reikalui esant, pateikiant kitas Fodines ar simbolines nuorodas déi elpsenos su Prekémis,

9. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas

9.1. Pristatymio terminas pradedamas skaidiuoti nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

9.2. Tickéjas Prekiy perdavimo metu atiduoda Pirkéjo nuosavybén visus bréZinius,
instrukeijas ir kitus duomenis bei dokumentus, susijusius su Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymu.
9.3. Nuosavybés teisé j Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy priemimo - perdavimo akto
pasiraSymo. Pirkéjas pasira$o Prekiy priémimo-perdavimo akty, jei Prekés atilinka Sotartyje
nustatytus reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo
jsipareigojimai. Prekiy kokybé perduodant ir priimant prekes tikrinama Tickéjo sgskaita. Prekiy
priémimo-perdavimo aktas pasirafomas 2 (dviem) vienodg teising galig turindiais egzemplioriais.

9.4. Tiekéjas, jvykdes Sularlyje numatytus jsipareigojimus, turi kreiptis j Pirkéig dél Prekiy
priémimo—perdavimo akto pasiraymo. Jei kitaip nenumatyla SS8 9 punkte, Pirkéjas turi ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo kreipimosi pasirasyti Prekiy priemimo-perdavimo aktg arba
atmesti Tiekéjo praSymg pasiralyti Prekiy priémimo—perdavimo aktg, nurodydamas rajtu priimto
sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy priémimo—perdavimo
aktas blity pasira§ytas.

9.5. Jei Sutartyje numatytas Prekiy pristatymas ir (ar) kity Tiekéjo jsipareigojimy vykdymas
dalimis, Pirkéjas pasiraSo tarpinj prekiy priémimo-perdavimoe aktg po kickvienos Prekiy dalics
pristatymo ir priémimo ir (ar) dalies kity Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

9.6. Tki priémimo — perdavimo akto pasiraymo viss atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio
Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui, jeigu S8S 9 punkte nenustatyta kitaip. Po prekiy priémimo—
pardavimo akto pasira3ymo momento, Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkéjui,
jei 588 9 punkte nenumatyta kitaip.

10. Prekiy naudojimo ir prieti@ros instrukcijos

10.1. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir prieiiiros instrukcijas,
kuriose biity detaliai apradyta, kaip naudoti, priZitiréti, regulivoti ir taisyti Sutartyje numatytas Prekes
ar jy dalis.
10.2. Kol Pirkéjui nepateikiamas Sutarties 1 priede ,, Techniné specifikacija” nurodytos Prekiy
naudojimo ir prieziiiros instrukcijos (reikalaujama kalba ir reikalaujamas instrukcijy kopijy kickis),
laikoma, kad Tiekéjo sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti.

11, Apmoktjimas

11.1. Norédamas gauti mokéjimg, Tiekéjas privalo pateikti:

11.1.1. saskailg fakitirg arba PVM saskaitg faktirg;

11.1.2. pasira$yts Prekiy prigmimo-perdavimo akty (-us),

11.1.3. kitus §SS 10 punkte numatytus dokumentus.

Vykdant pirkimo sutartj, pridétinés vertés mokeséio sgskaitos faktiiros, sgskaitos faktiiros,
kreditiniai ir debetiniai dokumentai bei avansinés sgskaitos turi bati teikiarni navdojantis
informacinés sistemos ,E. saskaita” priemonémis.

11.2. Pirkéjas apmoka Tiekéjui uz jo pateikig ir sumontuotg preke, Salims pasira&ius tinkamai
pateikty prekiy perdavimo ~ priémimo aktg pagal tiekéjo pateikig sgskaity faktiirg per 30 kalendoriniy
diemy nuo sgskaitos faktiiros pateikimo dienos. Esant nenumatytoms, nuo perkantiosios orpanizacijos
nepriklausiandioms aplinkybéms, ty. laiku negavus finansavimo i§ LR Kultiros ministerijos
valstybés investicijy programos, Pirkéjas apmoka Tiekéjui u2 jo pateikias prekes Salims pasirafius
tinkamai pateikty prekiy perdavimo — priémimo aktg pagal Tiekéjo pateiktg sgskaity fakiiirg ne véliau
kaip per 60 kalendoriniy dieny nuo sgskaitos faktiiros pateikimo dienos.

11.4. Sumokejimo Tiekéjui diena - tai diena, kai 1¢Sos pervedamos i§ Pirkéjo saskaitos. 7
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11.5. Tiekéjui pagal Sutart] atlickami moké&jimai eurais, kaip tai numatyta S8 10.1 punkte.

11.6. Visos mokétinos sumos mokamos banko pavedimu j Tiekéjo nurodytg banko saskaitg,

11.8. Jei ne dél Tiekéjo kaltés véluojama sumokéti daugiau nei 90 (devyniasde3imt) dicny nuo
BSS 11.2/11.4 punktuose nurodyto termino pabaigos, Tiekéjas turi teisg nutraukti Sutartj BSS 21.5

punkte nustatyta tvarka,
12. Garantiniai jsipareigojimai

12.1. Tieké&jas garantuoja paslépiy trikurmy nebuvima.

12.2. Garantinis laikotarpis pradedamas skaigiuoti nuo Prekiy ar jy dalies, jeigu Prekés
tickiamos dalimis, perdavimo Pirkéjo nuosavybén dienos (Prekiy priemimo-perdavimo akto
pasiratymo dienos).

12.3. Tiekéjas privalo kuo greitiau savo sgskaita pasalinti visus garantinio laikotarpio metu
pastebétus defektus ar jvykusius gedimus, kuric atsirado ne dél Pirkéjo kaltés/ ne dél tre€iujy asmeny
kaltés /ne dél force majeure aplinkybiy.

12.4. Jei defektai idaiskéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas radtu
informuoja apic tai Tiekéja, nurodydamas, kad Tiekéjas privalo:

12.4.1. arba per Pirkéjo nustatyty terming pasalinti defektg/gedima, arba

12.4.2. per Pirkéjo nustatytg terming netinkama Preke pakeisti kita.

12.5. Jei Tiekéjas per Pirkéjo nustatyty terming nepatalina defekio/gedimo arba nepakeicia
netinkamos Prekes kita, Pirkéjas turi teisg pasamdyti kitus asmenis, kad ie istaisyty defekta/gedima
Tiekéjo atsakomybe ir jo sgskaita. Tokiu atveju Pirkéjo patirtos iSlaidos i¥skaitiuojamos i3 Tickéjui
mokeétiny sumy ir (ar) i8 Tiekéjo pateikio Sutarties jvykdymo udtikrinimo.

12.6. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalima i§ karto susisiekti arba kai susiekti
pavyksta, bet Tiekéjas negali imtis nurodyty priemoniy, Pirkéjas gali i8 karto atlikti darbus Tiekéjo
saskaita. Tokiu atveju Pirkéjas kuo greitiau privalo informuoti Tekéja apie jo saskaita alliktus darbus.

12.7. Garantiniy jsipareigojimy terminas yra du metai, jeigu SSS 11 punkte nenumatyta kitaip.
Garanlinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél isigalioja nuo
tinkamaij pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

12.8. Jeigu defektas nustatomas garantinio laikotarpio metu ir yra akivaizdu, kad panagiy
defekty bus ir garantiniam lnikotarpiui pasibaigus, Tiekéjas turi imtis reikiamy prevenciniy
priemoniy, kad neatsirasty panasiy visy Prekiy, pristatyty pagal Sutartj, defekty, o Siems atsiradus,
turi juos pagalinti.

13. Sutartics dokumenty naudojimas

13.1. Bet kokie su Sutartimi susij¢ dokumentai, iSskyrus padig Sutartj, yra Pirkéjo nuosavybe
ir, Tiekéjui baigus vykdyti savo jsipareigojimus, Pirkéjo reikalavimu turi biti graZinti (kartu su
visomis jy kopijomis) Pirkéjui.

14, Teis¢s, atsirandandios i§ intelektinés veiklos rezultaty

14.1. Tiekéjas atlygina Pirkéjui nuostolius, Pirkéjo patirtus dé! treéiyjy asmeny skundy,
pareikity dél teisiy, atsirandandiy i intelektinés veiklos rezultaty, naudojant Prekes ar kurig nors jy
dalj, pazeidimo,

15, Sutarties sglygy keitimas

15.1. Sutarties sglygos Sutarties galicjimo laikotaspiu negali biiti keitiamos, iSskyrus
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo idimtis. Pirkimo sutarties sglygy keitimu ncbus
laikomas pirkimo sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei %ios aplinkybés
nustatytos aifkiai ir nedviprasmigkai bei buve pateiktos konkurso sglygose.

15.2. Sutarties sglygy keitimg gali inicijucti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai
atitinkamg prafyma bei jj pagrindZiancius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo i
isnagrineti per 20 kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuots radtiky atsakymg. Saliy
nesutarimo atveju sprendimo teisé prikfauso Pirkéjui. Salims sutarus dél Sutarties salygy keitimo,
Pirkéjas nedelsdamas Viedujy pirkimy tarnybei pateikia pragymg dél Sutarties salygy keitimo. Gavus
Viedyjy pirkimy tarnybos sutikima, atitinkamy Sutapties salypy keitimas jforminamas 3aliy sutarimu.//l




kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
15.3. BSS 151 punkte numat)m' reikalavimai  netatkomi  SS8 2 punkie

numatytam/numatytiems tickéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo termino/y pratesimui/ams, BSS
5.4 punkte numatyltam kainos perskaidiavimui dél pasikeitusio PYM tarifo bei BSS 19 punkic

numatytam subtiekeéjy keitimui,

16. Teisiy ir pareigy perlcidimas

16.1. Tiekéjas negali perleisti visy ar dalics savo jsipareigojimy pagal Swtartj.
16.2. Tiekéjas privalo i§ anksto ra$iu informuoti Pirkéjg apic bet kokius savo teisinio statuso
pasikeitimus.
17. Sutartics paZcidimas

17.1. Jei Salis nevykdo savo isipareigojimy pagal Sutartj, ji paZeidZia Sutartj. Vienai Saliai
pa2eidus Sutart], kita Salis turi teisg rinktis vieng ar kelis i§ &y savo teisiy gynimo biidy:

17.1.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

17.1.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

17.1.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uRtikrinimu;,

17.1.4. reikalauti sumokeéti Sutartyje nustatytus delspinigius;

17.1.5. nutraukti Sutart].

18, Sutartiniy terminy nesilailklymas

1B.1. Jeigu Sutarties vykdymo metu Tiekéjas susiduria su aplinkybémis, trukdanéiomis iaiku
ir (ar) nustatyta tvarka jvykdyti sutartinivs jsipareigojimus, jis nedelsdamas radfu pranea Pirkéjui
apie minétas aplinkybes bei numatomg vélavimo trukmg,.
g 18.2. Jei Tiekéjas dél savo kaltés véluoja jvykdyti sutartinius jsipareigojimus per Sutartyje
nustatyta terming, Pirkéjas turi teise be oficialaus jspéjimo ir neprarasdarnas teisés j kitas savo teisiy
gynimo priemones papal Sutartj pradéti skaitiuoti 0,02 % dydZio delspinigius nuo bendros Sutarties
su PVM kainos uz kickvieng termino praleidimo dieng (jei Sutartyje nenumatytas Prekiy pristatymas
ir {(ar) kity Tickéjo jsipareigojimy vykdymas dalimis). Jei Sutartyje numatytas Prekiy pristatymas
ir (ar) kity Tiekéjo jsipareigojimy vykdymas dalimis, minéti delspinigiai skai&iuojami nuo
nepristatyty Prekiy ir {ar) nejvykdyly kity Tickéjo jsipareigojimy dalies.

18.3. Jei ne dél Tiekéjo kaltés Pirkéjas véluoja sumokéti Tiekéjui, Tiekéjas nuo BSS 11.2/11.4
punktuose nurodyto termino pabaigos turi teise be oficialaus jspéjimo pradéti skaidivoti 0,02 %
dydZio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uZ kiekvieng termino praleidimo dieng.

19. Tickéjo teisé pasitelkti tretinosing asmenis (subtickimas)

19.1. Susitarimas, pagal kurj Tiekéjas dalies jsipareigojimy, numatyty Sioje Sulanyje,
vykdymui pasitelkia tre¢iuosius asmenis, yra laikomas subliekimo sutartimi. Toks susitarimas turi
biti raytinis. Tiekéjas SutarBiai vykdyti, iSskyrus BSS 19.2 punkte numatytg atvejj, turi pasitelkti
tik tuos subtiekéjus, kurie numatyti Tiekéjo pasitlyme.

19.2. Sutarties vykdymo melu, kai subtickéjai netinkamai vykdo jsipareigojimus Tiekéjui, taip
pal tuo atveju, kei subtiekéjai nepajégls vykdyl jsipareigojimy Tiekéjui dél iskeltos
restrukidrizavimo, bankroto bylos, bankroto proceso vykdyme ne teismo tvarka, inicijuotos
priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jiems vykdomy analogisky
proceditry, Tiekéjas gali pakeisti subtickéjus, Apie tai Tickéjas i8 anksto radtu turi informuoti Pirkéja,
nurodydamas subtickéjy pakeitimo priefastis ir biisimus subtickéjus. Subtiekéjy keitimas
jlorminamas abiejy Sutarties aliy pasirafomu susitarimu. Sis susitarimas tampa neatskiriama
Sutarties dalimi. 8i salyga taikoma tuomet, jei pasitlyme Tickéjas nurodo subtiekéjus, kuriuos ketina
pasitelkti.

19.3. Subtiekimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp Pirkéjo ir subtiekéjo. Tiekéjas atsako uz
savo subtickéjy veiksmus ar neveikima. Pirkéjo sutikimas, kad sutartiniams jsiparcigojimams vykdyti
bty pasitelkiamas subtickéjas, neaticidZia Tiekéjo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutartj. ?
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20. Sutarties vykdymo sustabdymas

20.1. Sutarties galiojimo laikotarpiv Tiekéjui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutartj,
Pirkéjas gali sustabdyti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal Sutantj vykdymg tol, kol Tiekéjas
pasalins Sutarties vykdymo triikumus per Pirkéjo nustatyts terming. Jei Tiekéjas per Pirkejo nustatyty
terming trikumy nepasalina, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj.

20.2. Marus paZeidimg, Pirkéjas stabdo Sutartics vykdyma. PaZeidimu laikoma Lietuvos
Respublikos teisés akty bei Sutarties nuostaty pazeidimas veikimu arba neveikimu, dé] kurio atsirado
arba galéjo alsirasti Lietuvos Respublikos biudZeto nuostoliy. Sutarties vykdymas stabdomas,
siekiant atlikli paZeidimo tyrimg. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti, Jei
paZeidimas nustatytas, Pirkéjas turi teisg nutraukti Sutanj.

20.3. Atsiradus svarbioms priezastims, Pirkéjas turi tcise sustabdyti Sutarties vykdymg ir
nesant BSS 20.1-20.2 punktuose numatyty aplinkybiy.

20.4. Jei Sutarties vykdymas stabdomas daugiau nci 90 (devyniasdesimi) dieny, ir stabdoma
ne del Tiekéjo kalies, Tiekéjas gali radytiniu prancsimu Pirkéjui reikalauti atnayjinti Sutarties
vykdymg per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tickéjo praneSimo gavimo dienos. Jei Pirkéjas per nurodyta
terming Sutartics vykdymo neatnaujina, Tiekdjas turi teise Sutartj nutraukti BSS 21.6 punkte

numafyta tvarka,
21, Sutarties nutraukimas

21.1. Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku $aliy susitarimu,

21.2. Pirkéjas, jspeigs Tiekeéjy pries keturiolika (14) dieny, turi teis nutraukdi Sutartj,
neatsisakydamas kity savo teisiy gynimo bidy, Siais atvejais:

21.2.1. kai Tiekéjas nesilaiko sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminy. nustatyty S88 2
punkte;
21.2.2. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimuy;

21.2.3. kei Tickéjas yra likviduojamas, su kreditoriais sudaro taikos sutartj, sustabdo ar
apriboja tiking veikla, arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus tampa tokia pati
ar panai; kai Tiekéjui i¥keliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo at#vilgiu vykdomas bankroto
procesas ne teismo tvarkas, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais
procediros arba jam vykdomos analogi¥kos proceddros pagal 3alies, kurioje jis registruotas,
jstatymus;

21.2.4. kai keitiasi Tiekéjo organizacing struktiira - juridinis statusas, pobiidis ar valdymo
struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui;

21.2.5. nustatiuvs paZeidimg, remiantis BSS 20.2 punkto nuostatomis;

21.3. Pirkéjas turi teisg, netaikydamas BSS 2).2 punkte numatyto keturiolikos (14) dieny
jspéjimo termino, nutraukti Sutartj tuo atveju, kai Sutarties jvykdymo uZtikrinimg i3daves dkio
subjektas negali jvykdyti savo jsipareigojimy, o Tiekéjas, Pirkéjui rastu pareikalavus, kaip numatyta
BSS 6.4 punkte, nepaleikia naujo Sutarties jvykdymo uftikrinimo tomis patiomis sglygomis, kaip
ir anksiesnysis.

21.4. Pirkéjas, jspéjes Tiekejg prict 60 (3ediasdedimt) dieny, turi teise vienasaliskai nutrauktj
Sutartj atsiradus svarbioms, nuo jo nepriklausantioms prieiastims. Tokiu atveju Pirkéjas turi
sumoketi Tiekéjui uZ pastarojo jau jvykdytus sutartinivs jsiparcigojimus bei atlyginti Tickéjo
faktiskai patirtas ir pagristas Sutarties vykdymo ilaidas.

21.5. Tiekéjas, prics keturiolika (14) dieny jspéjes Pirkéja, turi teisg nutraukti Sutart], jei
Pirkéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

21.6. Tiekéjas turi teisg nutraukti Sutartj netaikamt BSS 21.5 punkte numatyto jspéjimo
termino, jei ne dél Tiekéjo kaltés sustabdZius Sutarties vykdymg daugiau nei 90 kalendoriniy dieny
ir Tiekéjui, kaip tai numatyla BSS 20.4 punkte, radtu kreipusis j Pirkéjg dél Sutarties vykdymo
atnaujinimo, pastarasis per 30 (trisdesimt) dieny Sutarties vykdymao neatnaujina.

21.7. Tiek&jas, jspéjes Pirkéjg pries 60 (SesiasdeSim?) dieny, turi teisg nutraukti Sutanj
atsiradus svarbioms nuo Pirkéjo nepriklausangioms pricZastims. Tokiu atveju Pirkéjas jgyja teise j
Sutarties jvykdymo uZtikrinima. Tickéjas taip pat privalo visidkai atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius,

21.8. Per 15 darbo dieny nuo Sularties nutreukimo Pirkéjas parengia ataskaity apic Sutartig/.
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nutraukimo dieng buvusig Tiekéjo skolg Pirkéjui ir Pirkéjo skolg Tiekéjui,

21.9. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dé] Tiekejo kaltés, Pirkéjo patirti nuostoliai
pirmiausia i3skaittuojami i§ Tiekéjui mokéting sumy ir (arba) pagal Tickéjo patcikly Sutarties
jvykdymo vZtikrinimg.

21.10. Sutanyj nutravkus dél Tiekéjo kaltés, be jam priklausantio atlyginimo u2 Pirkéjo
jsigytas Prekes, Tickéjas neturi teisés j jokiy patirty nuostoliy ar Zalos kompensacija.

21.11. Pirkejas gali vienadaliSkai nutraukti Sutartj I.R VieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje

nustatylais alvejais ir tvarka,
22. Nenugalimos jéges (force majeure) aplinkybés

22.1. Salis néra isikoma atsakinga u2 bet kokiy jsipareigojimy pagal 3ia Sutartj nejvykdyms
ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, ked sutartiniai isipareigojimai nejvykdyti ar dalinai
nejvykdyli dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontrolivoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo
metu, ir kad negaléjo uzskirsti kelio §iy aplinkybiy ar juy pasekmiy atsiradimui.

Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Listuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr, 222 .Dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijantiy paZymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo®, Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms, Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo
atsakomybés uZ Sutartyje numatyty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdymag, dalinj nejvykdymg arba
netinkamg jvykdymag, o jsiparcigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

22.2. Salis, prasanti jy atleisti nuo atsakomybés, privalo praneiti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaikéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZin i8laidas er neigiamas pasekmes, o taip pat pranedti
galimg jsipareipojimy jvykdymo terming. Pranefimo taip pat reikaloujama, kai iSnyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

22.3. Pagrindas atleisti 8alj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateikias praneSimas, nuo pranefimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neifsiundia pranefimo arba neinformucja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai %aly, kurig &i patyré dél Jaiku nepateikto pranc$imo arba dél to, kad nebuvo jokio pranciimo.

23. Apskaita

23.1. Tiekéjas twri uZtikrinti tvarkinga apskaitos dokumenty, susijusiy su Sutarties vykdymu,
apskaitg ir saugojimy.

23.2. Pirkéjo praSymu Tiekéjas leidZia Pirkéjui ar nepriklausomam auditoriuni bet kokiu
protingu laiku patikrinti visus apskaitos dokumentus, susijusius su Sutarties vykdymu, Tiekéjo
patalpose ar kitose Pirkéjo nurodytose vietose, pasidaryti apskaitos dokumenty kopijas; taip pat
pateikia Pirkéjui ar nepriklausomam auditoriui visus paniSkinimus, susijusius su iSlaidomis, kurias
Pirkéjas ar nepriklausomas auditorius prago paaigkinti,

24. Ginty sprendimo tvarka

24.). Bet kokie nesutarimai ar gintai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties vykdymo,
sprendZiami dvisaliy deryby biidu.

24.2, Jeigu Salims nepavyksta isspresti gingo dvisaliy deryby baidu per trisdesimt (30) dieny
nuo deryby prad?ios, ginéas spendZiamas Lietuvos Respublikes teismuose pagal Pirkéjo buvimo
vietg, jei jstatymai nenustato iSimtinio byly teismingumo. Deryby pradZia laikoma diena, kurig viena
i% Saliy pateike prasymg ra§tu kitai Saliai su sifilymu pradéti derybas.

24.3. Nepaisydamos to, kad ginfas yra nagrinéjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo
sutartinius jsipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip.




25. Prancimai
25.1. Bet kokic prancsimei, vienos Salies perduodami kitai Saliai pagal Sutani. gali biti

siunéiami patu.

25.2. Salys privalo ne véliau kaip per 2(dvi) darbo dienas viena kitg informuoti apie savo
adreso pasikeitima. Salis, nejvykdziusi sio reikalavimo, negali pareikiti pretenzify ar atsikinimy, kad
kitos Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai Zinomus duomenis, neatitinka Sutartics salygy arba

ji negavo pranedimy, siysty pagal 3ivos duomenis.

26. Sutarties jsigaliojimas ir pabaiga

26.1. Sutarlis jsigalioja, kai Sutarij pasira%o abi Sutarties Salys ir Tickejas pateikia Sutarties
ivykdymo uZtikrinima. Sutarties jsigaliojimo data — Sutarties jvykdymo utikrinimo pateikimo data.

26.2. Sutartis galioja iki visisky jsipareigojimy pagal 8ia sutart ivykdymo, Sutarties vykdymo
metu dél prekiy pristatymui ir montavimui nepalankiy gamtiniy sglygu, dél trediyjy 3aliy neveikimo
arba netinkamo veikimo, dé! projektuotojy klaidy arba netiksiumy, déi atsiradusiy papildomy prekiy
bitinybés, sutarties terminas gali biiti pratestas vieng kartg ne ilgiau kaip 6 ménesiy laikotarpiui,
termino pabaigos nukélimg fiksuojant papildomu susitarimu.

27. Sutarties nuostaty negaliojimas
27.1. Bet kokios Sutartics nuostatos pripazinimas negaliojantia ar prieftaraujandia Lictuvos
Respublikos statymams ar kitiems teisés aktams neatleidZia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy
vykdymo. Siuo atveju lokia Sutarties nuostata turi bilti pakeista nuostata, atitinkanZia teisés akty
reikalavimus ir kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms,

28, Sutarties kalba

28.1. Sutantis, visi susiradinéjimai ir kiti su Sutartimi susije¢ dokumentai, kuriais Salys turi
apsikeisti, sudaromi bei vykdomi lictuviy kalbe, jeigu S$S 12 punkte nenustatyta kitaip.

29, Sutarties aifkinimas

29.1. Sutarties tckste vienaskaita pateikti fodziai gali turéti daugiskaitos retkdme, ir

atvirk¥tiai, jei kontekstas nereikalauja kitaip.
29.2. Jei suma skailiais neatitinka sumos ZodZiais, teisinga lnikome suma ZodZigis. Jei

mokeézimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo Zodziais,
teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas ZodZiais.

30. Taikoma teisé

30.1. Sutar¢iai taikoma Lictuvos Respublikos teise.

31. Kontaktiniai asmenys
31.1. Salys paskiria kontaktinius asmenis, kuriy duomenys nurodomi S8 13 punkte.

32. Sutarties priedaj
32.1. Sutartis yra galutinis Sutarties $aliy susitarimas, virSesnis uz bet kokius iki Sutarlies
sudarymo tarp Saliy sudarytus susitarimus dél Sutarties objekto. Atsiradus kokiam nors SSS, BSS ar

Jy priedy neatitikimui, nustatomas toks jy pirmumas:
32.1.1. 888;
32.1.2. Sutarties priedai, nurodyti S5S 14.1 punkte;
32.1.3. BSS.

33. Kitos sglyges

33.1. Vykdydamos $ig sutartj Salys vadovaujasi LR Civiliniu kodeksu, kitais jstatymais bei '
kitais leisés aktais, Pirkéjo parengtais pirkimo dokumentais bei viesojo pirkimo metu Tickéjo pateikt:}.- ; -




pasififymu, Pirkimo dokumentai ir Tiekéjo pateiktas pasiGlymas yra nealsigjama Sios sutarties dalis.
Sutartis pasiraoma dviem vienodg juriding galig furintiais egzemplioriais, po vieng
kiekvienai i§ Saliy.
33.2. Sutartis yra Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos sutentiskumas patvirtintas ant kickvieno
Sutarties Japo kiekvienos Salies jgaliojimus turindiy asmeny paradais arba Sutartis susiuvama ir
pasiraoma paskutinio lapo antroje puséje.

PIRKEJAS TIEKEJAS
Sakiy rajono savivaldybés administracija UAB ,.Scenos techninis servisas™
Juridinio asmens kodas 188772814 Juridinio asmens kodas 120139389
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Administracijos dircktoring " .| Pardavimy vadovas N

Dainius Grinccviéin/zsf--‘--.'-;_f Artiiras Osinskis .

- e

TIEKEJAS .

N

Figueras Seating Solutioris; S.L.
Jutidinio asmens kodas B-66664012

PVM mokétojo kodas ESB66664012

Adresas Anselm Clavé, 224, 08185 Lliga
d‘Amunt, Barselona, Ispanija

Telefonas (+34) 938445050
EL pestas info@figueras.com

i40ﬁ6 Qsed Carod Arto
s
S5

Finansy

SEATING SOLUTIONS, S.L.
4

~
// g
‘/,;-'6135 Llica 1(Ercmona)
s




SPECIALIOSIOS SUTARTIES SALYGOS

Turinys:

1. Sutarties dalykas

2. Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo vieta ir terminas
3. Kokyb¢s uitikrinimas ir standartai

4. Sutarties kaina

8. Pricvoliy jvykdymo vitikrinimas

6. Prekiy patikrinimai ir bandymai

7. Prekiy pakuoté

8. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas
9. Apmokéjimas

10. Garantiniai jsipareigojimai

11 PrancSimai

12, Sutarties kalba

13. Kontaktinial asmenys

14. Suiarties priedai

Pirkéjas — Sakiy rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188772814,
registruota adresu BaZnyios g. 4, LT-71120 Sakiai, atstovaujama adiinistracijos direktoriaus
Dainigus Grincevitiaus, veikiantio papal rajono savivaldybés tarybos 2016 m. rugséjo 23 d.
sprendimu Nr, T-277 ,Dél Rakiy rajono savivaldybés administracijos nuostaty patvininimo®
patvirtintus Sakiy rajono savivaldybés administracijos nuostatus.

Tiekejas ~ Jungtinés veiklos partneriy grupé, kurig sudaro:

UAB ,,Scenos techninis servisas®, juridinio asmens kodas 1201 39389, registruota adresu
Aukstaitiy g. 6, LT-11341 Vilnius, atstovaujama pardavimy vadove Artiiro Osinskio, veikiantio
pagal 2017 m. sausio 4 d. jgaliojimg Nr. 39-04, ir

Figueras Seating Solutions, S.L., juridinio asmens kodas B66664012, Adresas Anselm Clavé,
224, 08185 Lliga d*Amunt, Barselona, Ispanija, atstovaujama finansy direktoriaus Oscar Carod Arto,

veikiantio pagal jstatus,

1. Sutarties dalykas (BSS 2-3 punktai)

1.1. Sutarties dalykas yra Sakiy kultiiros centro zitirovy kedziy ir slankiosios kéd#iy sistemos,
kurig sudaro: salés kédzZiy stumdymo bégis - 1 kompl., salés kédés - 294 vnt., salés balkono kedes -
82 wnt., instaliavimo medZiagos - ! kompl., instaliavimo darbai -) kompl. ir kita jranga nurodyta
Sutarties | Priede (toliau Sutartyje vadinama - ,,Prekés”), pirkimas — pardavimas ir jy pristatymas bei
sumontavimas Sakiy kultiros centre adresu Nepriklausomybés g. 7, Sakiai, Lietuva (Technine
specifikacije pateikiama Sutarties | Priede).

1.2. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybés teise $SS 1.1 punkic nurodytas Prekes
ir jas sumontuoti, o Pirkéjas jsiparcigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas Prekes ir sumokéti Tiekéjui
Sutarties kaing Sutaryje numatytomis sglygomis ir terminais.

1.3. Jei dél nuo Tiekéjo nepriklausangiy aplinkybiy Tiekéjas negali pristatyti SSS 1.1 punkte
nurodyto modclio Prekés, Pirkéjui rastu idreiskus sutikimg, nekeitiant Tiekéjo pasiiilyme nurodytos
Prekés kainos, Tickéjas gali pristatyti kito modelio, Sutarties | Priede jtvirtintus reikalavimus
alitinkantig ir ne blogesniy nei pasifilyme nurodytoji techniniy charakieristiky Preke.

1.4. Kai biitina jsigyti papildomy, pirkimo sulartyje nenumatyty, dél nenumatyty aplinkybiy
atsiradimo, prekiy, be kuriy tiekéjas negalés tinkamai jvykdyti pirkimo sutarties, perkandioji
organtzacija tokioms prekéms jsigyti vykdys atskirg pirkima.

Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti pirkimo sutarj, reikes papildomy prekiy, paslaugy
ar darby, kuriy tickéjas nenumaté sudarant pirkimo sutartj, bet turgjo ir galéjo juos numatyli pagal
perkanciosios organizacijos pateikia Techning specifikacijg, vizualing objckio apZiiirg ir kitus

dokumentus, projekting dokumentacijg, ir jie yra biitini pirkimo sutar&iai tinkamai ivykdyti, 3ias




prekes, paslaugas ar darbus tiekéjas attieka savo saskaita.

2. Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo vieta ir terminas (BSS 2 punktas)

2.1. Tiekéja sutartiniai jsiparcigojimai turi bilti jvykdyti:

Eilés Nr. Tiekéjo sutartiniy Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy
isiparcigojimy jvykdymo vietos jvykdymo terminas/terminai
adresas

Sakiy kultdiros centras, _
Nepriklausomybés p. 7, Sakiai,
Lietuva

Sakiy kultliros centro Zitirowy; kédés turi bitti
pristatytos ir sumontuotos per 4 meénesius
nuo sitarties jsigaliojimo dienos.

2.2. Sutartics vykdymo metu dél prekiy pristalymui ir montavimui nepalankiy gamtiniy
sglygy, deél tretiyjy Saliy neveikimo arba netinkamo veikimo, dél projektuotojy klaidy arba
netikslumuy, del atsiradusiy papildomy prekiy biitinybés prekiy pristatymo ir montavimo terminas gali
bti pratestas vieng kartg ne ilgiaw kaip 6 ménesiy laikotarpiui, termine pabaigos nukélimg fiksuojant
papildomu susilarimu.

reikalavimai.

3. Kokybés uZtikrinimas ir standartai (BSS 4 punktas)
3.1. Taikomas BSS 4 punktas ir Techninéje specifikacijoje (Sularties | Priedas) nustatyti

4. Sutarties kaina (BSS 5 punktas)
4.1. Sutartyje pasirinktas fiksuotos kainos apskai¢iavimo biidas.
Sutarties kaina yra:

354 424,00 Eur (trys Simtai penkiasdesimt keturi tiikstaniai keturi

Sutarties kaina be

PYM Simtai dvidedimt keturi eurai, 00 curo ct)

PYM 74 429,04 Eur (scptyniasdefimt keturi tiikstanfiai keturi $imtai
dvide&imi devyni eurai, 00 euro cf)

Bendra Sutarties 428 853,04 Eur {(keturi Simiai dvideSimt adtuoni tilkstanéiai aStuoni

kalna (Sutartles Simitai penkiasdeSimt trys eurai, 04 euro ¢l)

kaina be PYM +

PYM)

5. Prievoliy jvykdymo uitikrinimas (BSS 6 punktas)
5.1, Tickéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas uitikrinawas $iais prievoliy utikrinimo

biidais:
Prievoliy Prievoliy jvykdymo Pricvoliy Prievoliy jvykdymo
ivykdymo uZtikrinimo ivykdyme uktikrinimo galiojimo
uZtikrinimo biidai | pateikimo terminas | uZtikrinimo verté terminas
Sutarties jvykdymo | Per 10 darbo dieny { 10 proc.  nuo | [sigalioja Sutarties jvykdymo
uZtikrinimas nuo sutarties | pirkimo  sutarties | uZtikrinimo ifdavimo dieng
{Lietuvos pasiraymo. vertés be PVM, arba jame nurodylg vélesne

Respublikoje ar
uZsienio valstybéje

dieng ir galioja visg sutarties
vykdymo laikolarpj. Tuo
atveju, kai yra pratgsiamas

registruote  banko

garantija ar Tieké&jo sutartiniy
draudimo isipareigofimy vykdymo
bendrovés terminas, kartu turi  biti
laidavimu). atitinkamai pratestas ir banko

Q?*




ar  draudimo  bendroves
laidavimo  rafto  galiojimo
terminas.

5.2, Sutasties jvykdymo uZtikrinimo suma gali biiti ma¥inama BSS 6.2 punkte nustatyla
tvarka.
7. Prekiy patikrinimai ir bandymai (BSS 7 punktas)

7.1. Atliekami tokie patikrinimai ir bandymai: Pirkéjas per 3 (tris) durbo dienas nuo Prekiy
alvezimo | S8S 2.1 punkte nurodyty victg iki pasiradamt Prekiy priémimo-perdavimo akty turi
patikrinti Pirkéjo adresu (Nepriklausomybés g. 7, Sakiai) pristatyty Prekiy kiekius ir medelius pagal
Tickejo pasitilyme (Sutartics 2 Priedas) nurodytas Prekiy charakteristikas, Pirkéjas, patikrines ir
jsitikines, kad Prekés atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus ir kad yra jvykdyti visi kiti Tickéjo
jsiparcigojimai pagal Sutartj, Prekes priima ir pasirato Prekiy priémimo-perdavimo akta,

7.2. Nustatius, kad Prekés neatitinka Sutarties reikalavimy, suraomas aktas, kuriame
nurodomi nustatyti trikumai (toliau — aktas), o 3io aklo pagrindu — pretenzija Tiekéjui dél Sutarties
salygy paZeidimo (toliau — pretenzija), kurioje nurodomas terminas trilkumams pasalinti. Pretenzija
kartu su aktu pateikiama Tickéjui per 2 (dvi) darbo dienas po Prekiy patikrinimo dienos.

8. Prekiy pakuoté (BSS 8 punktas)
8.1. Prekiy pakuoté turi biiti paenklinta déxés numeriu, nuorodomis dé! elgsenos su Prekémis.

9. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas (BSS 9 punktas)

9.1, Pateikgs Prekes vezéjui, Tiekéjas prancda apie tai Pirkéjui rastu, elektroniniu pastu ar
faksu. Kartu su pristatomomis Prekémis Pirkéjui turi bti pateikti $ie dokumentai:

9.1.1. Tiekéjo sgskaitos, kuriose pateiktas Prekiy apraSymas, kiekis, vieneto kaina ir bendra
suma;

9.1.2. garantijos liudijimai;

9.1.3. vaZtaraiéiai;

9.1.4, Prekiy priémimo-perdavimo aktas.

9.2. Pirkéjas, patikrines ir jsitikings, kad Prekeés atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus ir
kad yra jvykdyli visi kiti Tiekéjo jsipareigojimai pagal Sutartj, Prekes priima ir pasira$o Prekiy
pri¢émimo—perdavimo akts per 3 (tris) darbo dienas, kaip numatyta S8S 7.1 punkie.

10. Apmokéjimas (BSS 11 punktas)
10.1. Apmokéjimas vykdomas eurais.

1. Garantiniai jsiparcigojimai (BSS 12 punktas)

L1.1. Garantinio laikotarpio terminai ir garantijos sglygos nurodytos techninéje specifikacijoje
Sutarties 1 Priede. Garantinis laikotarpis pradedamas skaidiuoti nuo Prekiy perdavimo Pirkéjo
nuosavyben ir sumontavimo dienos, 1.y. priémimo—perdavimo akto pustrafymo dienos.

1.2, Defekty iStaisymo ir Prekiy remonto ar pakeitimo terminas garantinio laikotarpio metu
(atsizvelgiant j BSS 12.3 ir 12.4 punktus) - 20 (dvidesimt) darbo dieny nuo BSS 12.4 punkte nurodyto
Pirkéjo radytinio prane¥imo gavimo dienos. Jei per ¥ laikotarp] Tiekéjas sutaisyti pateiktos
remontuoti prekés negali, jis privalo ja pakeisti tokia pat techningje specifikacijoie (Sutarties 1
Priedas) nustatytiems reikalavimams atitinkan¢ia arba ne blogesniy charakteristiky to patics
gamintojo preke.

12. Praneimai (BSS 25 punktas)

12.1. Pirké¢jo adresas bei el. paStas prancSimams siysti: Sakiy rajono savivaldybeés

administracijai, Bainy&ios g. 4, Sakiai LT-71120, el. pastas savivaldybe@sakiai.lt.
12.2. Tiekéjo adresas bei lfaksas pranesimams siysti: UAB , Scenos techninis crvisas‘;;,;-
y




AukStaitiy g. 6. Vilnius LT-11341, el. patias mail@sts.lt

13. Sutarties kalba (BSS 28 punktas)

13.). Sutarlis, visi susira$ingjimai ir kiti su Sutartimi susije dokumentai. kuriais Salys turi
apsikeisti, sudaromi ir vykdomi lietuviy kalba.
14. Kontaktiniai asmenys (BSS 31 punktas)
14.1. Pirkéjo kontaktiniai asmenys, asmenys, atsakingi uZ sutarties vykdyma, sutarties ir jos
pakeitimy paskelbimg: rajono savivaldybés administracijos Regioninés plétros skyrinus vedéjas Vitas

Girdauskas, BaZnydios g. 4, Sakiat, tel. (8 345) 60 759, ¢l. padtas vitas.girdauskas@sakiai.lt.
14.2. Tiekéjo kontaktiniai asmenys: UAB ,,Scenos techninis servisas* pardavimy vadovas

Andras Osinskis, Aukstaiciy g. 6, Vilnius, tel. (8 671) 06537, el. Padtas arturas@sts.lt

15. Priedai (BSS 32 punktas)

i5.1. Prie Sutarties pridedami Sie priedai:

15.1.1. 1 Priedas: Techniné specifikacija;

15.1.2. 2 Priedas: Prievoliy jvykdymo uZikriniino dokumentai,

15.2. Laikoma, kad Sutarties priedai vienas kit paaiZkina, Kiekvienas paskesnis eilés priedas
turi Zemesng juriding galig nei pries jj nurodytas dokumentas, NeaiSkumo ar prieftaravimo atveju jais
vadovaujamasi aukEZiau nurodyta eilés tvarka,

"PIRKEJAS TIEKEJAS

UAB ,.Scenocs techninis servisas"
Juridinio agmens kodas 120139389
PVM mokétojo kodas 1201393811

Adresas Batny&ios g. 4, Sakiai LT-71120 ﬁgﬁf’? AukBtaitiy g. 6, LT-11341

Telefonas (8 5) 2752209, 2752219

Sakiy rajono savivaldybés administracija

|staigos kodas 188772814

Telefonas (8 345) 60760
EL pajtas savivaldybe@sakiai.lt ,‘% El. paStas mail@sts.it
Administracijos direktorius

Dainius Grincevigius .+

: Pardavimy vadov
s S Artiiras 07Tkis o
IS wRy [AV.]

{ii;; e .

TIEKEJAS { /.;"
Figueras Seating Solﬁﬁﬁ_\ty?,-S.L..f ¥ , '
Juridinio asmens kodas B-66664012 /

PVM mokétojo kodas ESB66664012
Adresas Anselm Clavé, 224, 08185 Lliga
d*Amunt, Barselona, Ispanija

Telefonas (+34) 938445050

El. padtas info@figuer; ‘com




2017-12-08 Viesojo pirkimo-pardavimo sutarties Nr. VL-2473, | priedas

TECHNINE SPECIFIKACIIA
Perkantioji organizacija: Sakiy rajono savivaldybés administracija.
Naudos gavéjas: Sakiy kultiiros centras.
Pirkimo objektas: Kuitiiros centro salés, kuri transformuojama j amfileatrg arba j horizontalig
erdvg, kédes ir slankioji kédziy sistema.
Irangos patiekimo ir montavimo trukmé: 4 ménesiai nuo sutarties isigaliojimo dienos,

Perkantioji organizacija jgyvendina investicijas, kuriy metu buvo parengtas Kultiiros
paskirties pastato rekonstravimo projekias ir pagal parengty projektg atliekami rekonstrukcijas darbai,
Rangos darby sudaryta ir vykdoma pagal Geltonaja FIDIC knyga, kai Rangovas kartu ir projektuoja
ir atlicka darbus. Sutarties priede , Techniné uZduotis® yra nurodyta pastaba, kad Zitirovy salés, kuri
transformuojama j amfiteatry arba j horizontalia erdve, jranga, mechanika ir automatika bus perkama
atskirais vielaisiais pirkimais, Ly. Perkantioji organizacija Rangovui vykdantiam darbus Sutarties
vykdymo metu pateiks Sios salés jrangg, mechanika i automatikg, jskaitant ir kédes bei jy slankiajs
kédiy sistema.

Rangovo parengtame techniniame darbo projekte numatyta, kad numatant rekonstruojamo
pastato sprendinius buvo siekiama racionaliai i¥naudoti esamo pastato pagrindiniy konstruktyviniy
clementy sistema. Techniniu projekiu keidinma sals Zirovinés dalies grindy konstrukcija -
suprojektuoti pamatai keltuvo mechanizmams erdvéje po sale, ant kuriy montuojami grindy pakélimo
mechanizmai su transformuojama grindy konstrukciné platforma. Sios specialios platformos déka bus
galima transformuoti salés grindis j amfiteatry arbs j horizontalia erdve.

Perkantioji organizacija pagal atskirg sutartj yra nusipirkusi grindy pakélimo mechanizmus,
kurie turés bDli montuojami prie transformuojamos grindy konstrukcinés platformos bei
transformuojamas grindy konstrukcines platformas.

Sio pirkimo metu Perkantioji organizacija perka keédes bei slankiajq kedZiy sistemy, kurias
sudaro:

1. Salés keédziy stumdymo bégis, | kompl.

2. Salés kéde, 294 vnt.;

3. Salés balkono kédg, 82 vnt.;

4. Instaliavimo medziagos, ! kompl.;

5. Instaliavimo darbai, 1 kompl,;

Tiekéjas tickiantis kédes bei slankigjg kedziy sistemg pries pradédamas jgyvendinti sutartj
lurés parengti detaly darby organizavimo apraSa, kuriame turés biti apradyti §ic Perkandiajai
organizacijai svarbiis elementai:

1. Slankiosios kédZiy sistemos sumontavimo schemos.

2. Darby atlikimo tvarka (jvertinant lygiagre&iai vykstantius kitus procesus objekte).

Tiekejas parengty apradg turés suderinti su rangove vykdangiu statybos darbus, tiekéju
tiekiantiu grindy pakélimo mechanizmus, tiekéju tiekiandiu transformuojama grindy konstrukcing
platformy ir Perkantiaja organizacija.

Tiekéjas prie§ gamindamas salés kédZiy stumdymo bégj turés pasitikslinti gaminiy matmenis
natiiroje ir jeigu reikia pasirengti projektinés dokumentacijos korekcija. Tieksjas visus darbus galés
atlikti tik datyvaujant rangovui ir tiekéjui tiekianéiam grindy pakelimo mechanizmus. Perkangioji
organizacija laikys, kad tiekéjo darbai atlikii tinkamai tik tuomet, kai tai papildomai patvirtins
Rangovas bei tickéjas liekiantis grindy pakélimo mechanizmus.

%




Papildomi bréZiniai ir reikalavimai kédéms bei slankiajai kédZiy sistemai pateikiami
atskirame dokumente.
D¢l informacijos pateikiamos kartu su pasitlymu

Perkancioji organizacija atsizvelgdama | a) Lietuvos Aukiiausiojo Teismo (toliau ~ LAT)
2014-06-20 nutartj {civiliné byla Nr, 3K-3-333/2014), kurioje konstatuojama, kad ,,<...> kai pirkimo
sglygose perkamy daikty savybés apibiidintos tiksliais duomenimis, tokie tcchningés specifikacijos
reikalavimai yra jvykdomi pateikianl konkregius duomenis, o ne abstraklaus turinio jsipareigojimus,
jog reikalavimai bus jvykdyti. Galimybé¢ pasitilymg pateikti laisva forma nekeitia tiekéjy pareigos
pasililymuose pateikti konkreéiy idraitky duomenis (Lietuvos Auk$tiausiojo Teismo Civiliniy byly
skyriaus teisgjy kolegijos 2011 m. gegulés 9 d. nutartis, priimia civilingje byloje UAB ,Kanaly
valymas" v. UAB ,, Auk3taitijos vandenys*, bylos Nr. 3K-3-231/2011)", ir a) Tiekéjo kvalifikacijos
reikalavimy nustatymo metodikos, patvirtintos VieSyjy pirkimy tamybos direktoriaus 2017 m.
birzelio 29 d. jsakymu Nr. 18-105, 21.10 punkte nustatyty reikalavimg, kad ,.<...> Netaikomas
kvalifikacijos reikalavimas, kai reikalavimas pateikti pavyzdfivs yra nustatomas techningje
specifikacijoje.”

Reikalaujama, kad tickéjas kartu pasidlymu pateikty:

1. [rodymus, kad Salés kéd#iy stumdymo bégis, Salés kédés ir Salés batkono kédés atitinka
jiems keliamus reikalavimus, apibiidintus tikslinis duomenimis.

2. Kéd#iy montavimo schemg (pjiivis i8 vir¥aus), kédZiy montavimo schemy (pjlivis, kad
matytysi pragjimas ir atstumai tarp kédz2iy), kédziy sandéliavimo schema (pjiivis, kai kédés paruo3tos
sandéliavimui), kédZiy eksplikacijg (pjuivis darbingje pozicijoje, pilivis stovéjimo pozicijoje), visos
salés matomumo schemg (pilivis, kuriame matosi, kad yra utikrinamas matomumas visiems
ZiGrovams)

3. Salés kedés ir Salés balkono kédés pavyzdj (toliau — PavyzdZiai),

Pavyzdziai turi biiti pateiksi iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos adresu: Sakiy kultiiros
centras, Nepriklausomybés g. 8, Sakini. Perkancioji organizacija sudariusi pirkimo sutartj pirkimg
nelaiméjusiems tickéjams PavyzdZius graZing, ty. sudaro galimybe juos atsiimti i3 perkantiosios
organizacijos. Pirkimyg laiméjusiam tickéjui PavyzdZiai graZinami tik jvykdZivs sutartj, o sutarties
rezultato priémimo metu pavyzdZiai yra naudojami kaip etalonai, siekiant jvertinti ar pateiktos prekés
atitinka deklaruotus pasitilyme,

Papildomi reikalavimai salés kédémis ir salés batkono kédéms

Tiekéjo pasitilytos salés kedes ir salés balkono kédes vizualiai turi tarpusavyje deréti, t.y. jos
larpusavyje turi nedisonuoti ir uZiikrinti harmonija, kad perkangiajai organizacijai jsirengusi ias
kédes galéty pasiekti techniniame projekte numatytus tikslus. Kédés turinio, formos, vizualinés
raifkos, atlikimo technikos ir kity vizualiyjy aspekty kontekste turi biiti tarpusavyje deranios.

Dél kity pirkimo dalyviy teisiy

Vadovaujantis Lietuvos respublikos vie$yjy pirkimy jstatymo 58 straipsnio 4 dalimi po
pasitlymy jvertinima, pasililymy eilés nustatymo ir sprendima dél laiméjusio pasililymo priémimo,
iki pirkimo sutarties sudarymo Perkantioji organizacija leis visiems dalyviams susipaZinti su
paiciktais pavyzdZiais.




SAKIY KULTOROS CENTRO REKONSTRAVIMO PROJEKTAS

Transformuojamos salés kédés ir stacionarios balkono kédés

1) Salés keédZiy stumdymo bégis, 1 kompl.;

Sistema susideda i§ dvigjy begiy;

Bégis jungiasi i$ atskiry daliy (parodyla bréZinivose). Sujungimai turi biiti labai tiksHis, daromi
su aliumininémis sujungimo detalémis (ne maZiau kaip dvi jdétinés detalés i kradty vienam
sujungimui), kurios uZtikrina jog salés kédes be jokiy trukdZiy biity galima sustumti j jy
sandéliavimo vietg po scena;

Vienodiems tarpams tarp kédZiy eiliy uztikrinti turi bati paruo3tos aliumininés detalés, kurios
tvirtinamos beégio viduje. Jy aukstis turi biti toks, jog netrukdytu ant bégio sumontuoti nuimamga

grindy apdailg;

Tarpas tarp bégiy sujungimy (platformos atvertimo vietoje) ne daugiau kaip 8 mm;
Begiai turi biiti tinkami naudoti su sitlomomis salés kédémis;

Bégio plotis 30 cm (% | em), aukdtis ~10 cm (= 1 cm);

Bégio tvirtinimo plokitelés matmenys 40 x 20 cm (4 10 cm);

Begio tvirtinimo plok3telés turi turéti techninj sprendima bégio pozicijos lygiavimui;
Atstumas tarp tvirtinimo plok#teliy centry ne daugiau kaip 1,3 metro;

Atstumas larp bégiy nurodytas bréZiniuose (tikslinti darby eigoje), kuriy numeriai yra 150702-0|
-DP- TCH-009, 150702-01 -DP- TCH-010,

Bégiy ilgiai nurodyti bréZinivose (tikslinti darby eigoje), kuriy numeriai yra 150702-01 -DP-
TCH-009, 150702-01 -DP- TCH-010;

Kai saléfe nenaudojamos kédés arba jos sustatytos j save vietas, turi biti galimybé uZdengti

bégio tarpus (uZdengimus gamina salés grindy montuotojai);

Laida Data _{Keitimy pavadinimas (priezastis)
Atestato
Nr. W= VERSLO INVESTICILY KULTOROS PASKIRTIES PASTATO, SAKIY
hsarf akcing bncions KULTOROS CENTRO, NEPRIKLAUSOMYBES G.7.
4481 Laisvas pr, 60-501, D5120 Vitalus SAKIY MST. REKONSTRAVIMO PROJEKTAS
ol {8 5) 203 20 56, fakses (6 5) 203 20 55
Ad22 |P.V. L ZINKEVACIUTE SAKI KULTOROS CENTRO SALES [RANGOS |Laida
137076 1P.D.V. IS SERAFINAS TECHNINE SPECIFIKACIJA 0
Lapas] Lapy | // ’
P SAKIY RAJOND SAVIVALDYBE 150702-01-DP-TCH-TCHNSP A K
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2)

Numatomas montugjamo uzdengimo (grindy lentos storis) ne maZiau kaip 3 cm, todé] stumdymo
bégyje turi biiti numatyti &o uZdengimui laikikliai;

Bégio profilis pagamintas i§ presuoto aliuminio lydinio,

Profilio storis ne maZiau kaip 5 mm;

Bégio gamybai naudojamo aliuminio lydinio klasé ne blogesné kaip L-6005;

Naudojamo aliuminio profilio storis ne maZiau kaip 5 milimetrai;

Turi turéti ES atitikties sertifikaty.

Salés kéde, 294 vat.;

Kédziy cile fiksuojamos prie saléje montuojamo profilio ir turi turéti galimybg jas sustumti j po
sceng esandia kédZiy sandéliavimo viets;

Kédés tvirtinamos dviem blokais prie besikilnojantiy platformy - ant kiekvienos platformos
tvirtinama po 10 eiliy kédZiy bei viena eilé — tarp platformy, I3 viso — 21 eilé.

Vienoje eiléje turi bisti 14 kédziy;

Bendras visos slankiosios sistemos, L.y. bégio profilio ir kédziy (jskaitant aliumininj kédziy
tvirtinimo profilj prie platformy, ratukus ir kitas sujungimo dalis, bet be profilio tvirtinimo prie
platformos elementy), svoris ne daugiau kaip 10 500 kg;

Kiekviena kedZiy eilé stumdoma dviejy aliumininiy veZiméliy pagalba (juda per saléje
sumontuotus bégius), kuriy kickvienas turi ne maziau kaip 5 plieninius ratukus;

Kédéms naudojamas audinys turi biti 100 % poliesteris, turi bliti galimybé rinktis audinio spalvg

i% ne maziau kaip 5 spalvy — spelva derinama su PerkanZigja organizecija;

Audinio nedegumo standartas ~ DIN 66084 arba jam prilygintas;

Tarp audinio ir kédéje esangia poliuretano turi biiti ne maziau kaip 4 mm storio degimui
atstparus audinys, kuris turi apsaugoti nuo ugnies plitimo, tai pat, jog poliuretanas gaisro metu
neisskirty nuodingy medZiagy;

Nusidévéjimas pagal Martindeilo testg ne maziau kaip 35 000 cikly;

Keédés porankis turi biti lakuotas medis, matmenys 32 x 5 x 3 em (z1 cm);

Keédeés porankis, atloas ir sédimo)i datis turi griti | vertikalig pozicijg, kai kédé nenaudojama;

Kickvienos kédZiy juostos veZimeliy kampas turi biiti sureguliuotos taip, kad Zilirovams biity

i
patogu sédéti, kai satés plaiformos yra darbingje padétyje (Zitiréeti brézinyje 150702-01 -DP,/,




3

TCH-001). Vienos platformos projektuojamas nuolydis pakeltoje padétyje — 9% (1.0,5%), kitos —
14% (20,5%);

Kédés uzimama vieta, kai vertikalioje padétyje — ne daugiau nei 40 cm, kai darbingje padétyje —
ne daugiau nei 70 cm;

Kédes sedimosios dalies plotis 50 cm ( 5 cm), atstumas nuo grindy iki sédimosios dalies virgaus
44 cm (3 cm);

Atlo3o plotis 50 cm (£ 5 cm), aukstis 60 cm (£ 5 cm);

Keédés aukstis nuo salés grindy ne daugiau kaip 95 cm;

Kédés rémas pagamintas i§ plieno ir spyruokliy (sédimojoje ir atraminéje dalyje ne maZiau kaip
3 juostas), kurios turi utikrinti komfortiska sédéjimy;

Sédimosios dalies storis ne maziau kaip 9 cm, sudétis — plieninj rémg ir spyruokles apirnantis
puty poliuretanas, kurio tankis ne maiau kaip 65 kg/m?;

Atloo dalies storis ne maZiau kaip 7 cm, sudétis — plieninj réma ir spyruokles apimantis puty

poliuretanas, kurio tankis ne maZiau kaip 55 kg/m?®;
Kedés turi biti nudaZytos milteliniy bildu, dazy storis ne maziau kaip 70 mikrony;

Galutinis produkias turi atitikti nedegumeo standartg neblogiau kaip LST EN 1021-1:2014
standartg arba EN 1021-1:2014 standartg arba lygiavert] standartg bei LST EN 1021-2:2014
standartg arba EN 1021-2:2014 standartg arba lygiavertj standartg;* (abiem kédém);

Keédéms suteikiama ne maziau kaip dviejy mely garantija;

Kedziy iSdéstymas saléje ir sandéliavimo vietoje bréZiniy numeriai yra 15070201 -DP- TCH-
009, 150702-01 -DP- TCH-010, 150702-01 -DP- TCH-0] 1;

Turi turéti ES atitikties sertifikatus;

Salés balkono kédé, 82 vnt.;

Kedes fiksuojamos stacionariai, prie balkone esandiy grindy;

Keédems naudojamas audinys turi biiti 100 % poliesteris, spalva derinama su Pirkéju;

Tarp audinio ir k¢déje esanéio poliuretano teri biiti ne maziau kaip 4 mm storio degimui
atstparus audinys, kuris turi apsaugoti nuo ugnies plitimo, tai pat, jog poliurctanas gaisro mety
neidskirty nuodingy medsiagy; |

Nusidévéjimas pagal Martindeilo testg ne iau kaip 20 000 cikiy;




— Kedés porankis turi biiti lakuotas medis, matmenys 32 x 5 x 3 cm (£1 cm);

- Kédés sédimoji dalis turi griZii j vertikalig pozicijg, kai kédé nenaudojama, atraminé dalis turi

biti fiksuota tokioje padétyje, jog biitu patogu stebéti vaizdg scenos i balkono;
~ Kédés uzimama vieta, kai vertikalioje padétyje — ne daugiau nei 40 cm, kai darbingje padétyje -
ne daugiau nei 70 cm;
Kédés sédimosios dalies plotis 50 om (+ 5 cm), atstumes nuo grindy iki sédimosios dalies virSaus
44 cm (3 cm);

— Atlo3o plotis 50 cm (% 5 cm), aukitis 60 cm (+ § cm);

- Kédés aukdtis nuo salés grindy ne daugiau kaip 110 cm;

— Keédés rémas pagamintas i plieno ir spyruokliy (sédimojoje ir atraminéje dalyje ne maziau kaip

3 juostas), kurios turi uZtikrinti komfortitkg sédéjima;
- Sedimosios dalies storis ne madiau kaip 9 cm, sudétis — plieninj rémg ir spyruokles apimantis

puty poliuretanas, kurio tankis ne ma¥iau kaip 65 kg/m?;

— Atlo3o dalies storis ne maZiau kaip 7 ¢m, sudétis - plieninj rémg ir spyruokles apimantis puty

poliuretanas, kurio tankis ne maZiau kaip 55 kg/m?;
~ Keédés turi biiti nudaZytos milteliniy biidu, daZy storis ne maZiau kaip 70 mikrony;

~  Galutinis produktas turi atitikti nedegumo standarta ncblogiau kaip LST EN 1021-1:2014
standartg arba EN 1021-1:2014 standart arba lygiavertj standartg bei LST EN 1021-2:2014
standartg arba EN 1021-2:2014 standarty arba lygiavertj standarta:™ (abiem kédém);

~ Keédéms suteikiama ne maZiau kaip dviejy mety garantija;

~ Kédziy isdéstymas saléje ir sandéliavimo vietoje bréZiniy numeriai yra 150702-01 -DP- TCH-
009, 150702-01 -DP- TCH-019, 150702-01 -DP- TCH-011;

— Turi turéti ES atitikties sertifikatus;

4) Instaliavimo medZiagos, I kompl.;

— Turi buti numatyti visos reikalingos instaliavimo med#iagos visos jrangos montavimui;

— Visos medZiagos turi biiti parinktos pagal kédZiy gamintojo rekomendacijas ir skirtos

profesionaliam navdojimui.

5) Instaliavimo darbal, 1 kompl.;

e




Turi bilti jvertinti visos perkamos jrangos instaliavimo darbai pagal numatytg projekig;

-

Instaliavimo darbai tri bati vykdomi vadovaujantis kedZiy gamintojo rekomendacijomis.
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